bright Adventure Safari Bus-

starts

1. Reach, grab & bat at the Jingle Joy Reach & Rattle Tiger toy
Attrape, saisis et tape sur le jouet tigre Jingle Joy Reach & Rattle !

2.Enjoy 4 fun musical sounds with every tug of the Tug Tunes

Elephant toy

Amuse-toi avec 4 sons musicaux a chaque fois que tu tires

5 Piece Gift Set ¢ Set de Regalo de 5 Piezas o Coffret Cadeau 5 Piéces ¢ 5 Teiliges Geschenk-Set

5 Czesciowy Zestaw Upominkowy e Set Regalo da 5 Pezzi o 5 Delig Cadeauset

sur le jouet éléphant Tug Tunes!

3. Turn the pages to learn animals and build fine motor skills

Tourne les pages pour découvrir différents animaux et
développer la motricité fine

4.Shake up playtime with wearable Monkey & Elephant

wrist rattles

Anime le jeu avec des hochets de poignet singe

et éléphant

5. Provide sore gum relief with leaf teethers on both

wrist rattles

Soulage les gencives douloureuses grace aux anneaux
de dentition en forme de feuille sur les deux hochets

de poignet

UPChere 80%
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ES 1. Alcanza, agarra y golpea el tigre

juguete Jingle Joy Reach & Rattle

2. Disfruta de 4 divertidos sonidos
musicales cada vez que tires del
elefante de juguete Tug Tunes

3. Pasa las paginas para conocer
diferentes animales y desarrollar la
motricidad fina

4.Dale ritmo al juego con las pulseras
sonajero de mono y elefante

5. Alivia las encias doloridas con
mordedores en forma de hoja en
ambos sonajeros de muiieca

A DEPOSER

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

€

1. Greifen, fassen und schlagen Sie nach dem
Jingle Joy Reach & Rattle Tiger Spielzeug

2.Geniefsen Sie 4 lustige Musikgerausche bei
jedem Ziehen des Tug Tunes Elephant
Spielzeugs

3.Bléattere die Seiten um, um verschiedene
Tiere kennenzulernen und die Feinmotorik
zu entwickeln

4.Bringen Sie Schwung ins Spielen mit
tragbaren Handgelenk-Rasseln in Form von
Affe und Elefant

5. Lindert wundes Zahnfleisch mit
blattférmigen Beifsringen an beiden
Handgelenk-Rasseln

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 -1-800-230-8190 brightstarts.com kil

PL 1. Chwytaj, siegaj i uderzaj zabawka IT 1. Allunga la mano, afferra e agita la tigre
Jingle Joy Reach & Rattle Tiger giocattolo con sonaglio Jingle Joy Reach &
2. Ciesz sie czterema wesotymi Rattle
dzwiekami przy kazdym pociagnieciu 2. Divertiti con 4 allegre melodie ogni volta che
za zabawke Tug Tunes Elephant tiri ’elefantino giocattolo Tug Tunes

met elke trek aan de Tug Tunes
Elephant speelgoed

3. Przewracaj strony, aby poznawaé Elephant 3.Blader door de pagina’s om
rézne zwierzeta i rozwija¢ motoryke 3. Sfoglia le pagine per conoscere diversi verschillende dieren te leren kennen en
mata animali e sviluppare la motricita fine de fijne motoriek te ontwikkelen

4.Urozmaicaj zabawe grzechotkami na
nadgarstek w ksztatcie matpki i stonia

5.Ztagodz bél dzigset dzieki gryzakom
w ksztatcie lisci, ktore znajdujq sie na
obu grzechotkach na nadgarstek

4.Ravviva il momento del gioco con i sonagli da
polso a forma di scimmietta e di elefantino

5. Lenisce le gengive doloranti con
massaggiagengive a forma di foglia su
entrambi i sonagli da polso

4,Geef speeltijd een nieuwe dimensie
met draagbare polsrammelaars van
aap en olifant

5. Verlicht pijnlijk tandvlees met
bladvormige bijtringen aan beide
polsrammelaars

NL 1. Reiken, grijpen en slaan bij de Jingle
Joy reik en rammel tijger speelgoed

2. Geniet van 4 leuke muzikale geluiden
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |1 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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starts

Adventure
Safari Bus-

5 Piece Gift Set
Set de Regalo de 5 Piezas
Coffret Cadeau 5 Pieces

OM+

Take-along
toys for an
expedition of fun!

iJuguetes para
llevar en una divertida
excursion!

Des jouets a emporter
pour partfir a
Paventure!

bright
starts

5 Piece Gift Set
Set de Regalo de 5 Piezas
Coffret Cadeau 5 Piéces

bright
starts

INCLUDES 2 TEETHERS
INCLUYE 2 MORDEDERAS
2 ANNEAUX DE DENTITION INCLUS

UPC here80%

7“ EN CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do not immerse in water. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this package for future
reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. ES
INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un paiio htimedo y jabdn suave. Dejar secar al aire libre. No sumergir en agua. IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al
nifio. Conserve esta envoltura para usarla como referencia futura. Contiene informacion importante. Para uso familiar inicamente. Como parte de un proce itinuo, mej yactuali nuestros productos. A
veces, lasimagenes del paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior. FR INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a 'aide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser séchera l'air
libre. Ne pas tremper dans I'eau. IMPORTANT : Retirer I'ensemble de I'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit a I'enfant. Conserver 'emballage pour consultation. Il contient des informations importantes. Pour un
usage familial uni Nous nous efforgon: d'améliorer et d'actualiser nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient. DE REINIGUNGSANLEITUNG: Vor
dem Gebrauch mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen. Nicht in Wasser tauchen. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Verpack ialund alle { bevor das Produkt von Kindern
verwendet wird. Diese Verpackung bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wirnehmen fortl d und isi anunseren
Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen. PL WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA: Przed uzyciem nalezy wyczyscic za pomoca
wilgotnej szmatki i delikatnego mydta. Suszy¢ w temperaturze pokojowej. Nie zanurza¢ w wodzie. WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usunac catos¢ opakowania i mocowari. Opakowanie nalezy zachowac na
przysztos¢. Zawiera ono wazne informadje. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedng rodzing. W ramach statego procesu doskonalenia ciagle ulepszamy i uaktualniamy nasze wyroby. Widok produktu na
opakowaniu moze niekiedy réznic sie od produktu wewnatrz. IT ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Prima dell'uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare all‘aria. Non immergere in acqua. IMPORTANTE:
togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione. Contiene informazioni importanti. Esclusivamente a uso mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui

igli i I i. Leil ioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all'interno. NL REINIGINGSVOORSCHRIFTEN: Reinig voor gebruik met een vochtige doek en milde zeep. Aan
de lucht laten drogen. Niet onderdompelen in water. BELANGRIJK: Verwijder alle verpakkingen en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan een kind geeft. Bewaar de verpakking om deze later te kunnen gebruiken. Deze
bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik binnen één gezin. We zijn voortdurend bezig met het verbeteren en updaten van onze producten. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgeleverde product.
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AWARN I NG o Changes or modifications to this unit not expressly approved by
o the party responsible for compliance could void the user’s

authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
quarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: - Reorient or relocate the receiving antenna « Increase the separation between the
equipment and receiver  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. This
device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1)
this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

A AVE RTI SSEM E NT o Toute modification apportée a cet appareil
o N‘ayant pas été explicitement approuvée
ble de la conformité est ible de faire perdre a I'utilisateur le droit dutiliser
le matériel. REMARQUE : Ce matériel a été testé et déclaré conforme aux exigences requises des
appareils numériques de classe B en vertu de Iarticle 15 de la réglementation FCC. Ces exigences visent

aassurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation

Ce matériel génere, utilise et peut émettre de I'énergie radioélectrique, et s'il n’est pas
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EN Contains 3 AG S Contiene 3 baterias AG-13/LR44 - Las baterias del FR Contient3 piles de type AG-13/LR44 iles di pas NL Bevat 3 AG: ij-De
= replaceable. For i pen iminacio e duidas)  remplagables, Pourrecyder i T i
thetoy. i it properly. para abrir el juguete. édulo de soni échelo de fournis). jetez-le defa é . niet vervangbaar. Voor hetveilig
opened plush toy to the child. Do not dispose of product or batteries in fire, apropiada. No e dé el juguete de peluche abierto al niio. No deseche el le al'enfant, o wegwerpen, i (niet 4
batteries may explode or leak. i fas podri otener unafuga. i jent exploser ou couler. inbegrepen) om het speeltje open te parla partie
knippen. Verwijder de geluidsmodule
DE Enthalt3 A i i ienim Pli icht  PL Zawiera 3 baterie AG-13/LR44 2 1T Contiene. ie AG-13/LR44 - en gooi het op de jze weg.
austauschbar, Benutzen Sie zur s i i wymienic. W jecnej utyli ¢ (nie . Per i paio diforbic (non Geef het geopende pluchen speelte
enthalten), um das Spielzeug aufzuschneiden. Nlehmen Sie das izg ie alez) i incluse) per tagli ire il gi niet aan &e« ind. Gooi het product of
Gerdusch Das gebfnete izowac. N i Nie il d: inoil I ijen niet in het vuur. De
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be disposed of i | hogar ya g les piles conti eneffet, des product niet met het huisvuil
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im Hausmiill entsorgt werden darzﬂ weil dleI " odars 90, rie smaltit ti o che le op met de plaatselijke
[ gesundheitsschi i ialywaé na Srodowi i ie czlowiek dannose per Fambi perla salute. overheid voor informatie over
her die Wi und Abholun 0 g dpadd it local per i ritiro. 9

installé et utilisé conformément aux instructions, il est ptible de perturber les

radio. Nous ne pouvons toutefois garantir qu'il ne produira aucune interférence sur une installation
donnée. Si vous constatez que le matériel perturbe effectivement la réception de la radio ou de la
télévision, ce que vous pouvez vérifier en I'éteignant puis en le rallumant, nous vous suggérons
d'essayer une ou plusieurs des mesures suivantes : - Réorienter ou déplacer I'antenne de réception. «
Eloigner le matériel et le récepteur.  Raccorder le matériel  une prise qui ne fait pas partie du circuit
auquel le récepteur est connecté. + S'adresser au fournisseur ou a un technicien expert en radio et
télévision pour obtenir de I'aide. Cet appareil est conforme a I'article 15 de la réglementation FCC. Son
utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences
nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence reque, y compris les interférences pouvant
causer un fonctionnement indésirable.

Multisensory toys

Juguetes
multisensoriales

Jouets
‘ multisensoriels

Multisensory toys
Juguetes
multisensoriales
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WARNING: KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. NEW AND USED ADVERTENCIA: MANTENGA LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. LAS

BATTERIES ARE HAZARDOUS. PILAS NUEVAS Y USADAS SON PELIGROSAS.

+ Swallowing or placing a button battery inide the body may lead to death or -+ Tragar o introducir una pila de boton en el cuerpo puede provocar la muerte o

serious injury in as ittle as 2 hours due to chemical burns and potential i ol imicasy ala p

perforation of the esophagus. perforacion del eso!aqﬁ,

<" Medical attention should be suughl immediately if you suspect a button Sisospecha que se ha ingerido una pila de botn o que se ha introduddo en el

battery has been swallowed or placed inside the body. cuerpo, debe solicitar atendion médica inmediatamente.

. i i , ~ Examine el producto y asegurese que el compartimento de las pilas esté

e.g. that the screw or other mechanical fastener s tightened. Do not use if correctamente cerrado, por elemplo, que el tomillou otro dispositivo de fijacion

compartment is not secure. ‘mecdnica estd apretado. No lo utilice si el compartimento no esté ase{um o.
Dispose of i Batteri ll be « Deseche las pilas de boton usadas de forma inmediata y sequra. Las pilas ain

dangerous. pueden ser peligrosas.

WARNUNG: BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN OSTRZEZENIE - TRZYMA) BATERIE Z DALA ZASIEGANIA DZIECI . NOWE | UZYWANE
AUFBEWAHREN . NEUE UND GEBRAUCHTE BATTERIEN SIND GEFAHRLICH. BATERIE SANIEBEZPIECZNE.

« Da p kamn .

aufgrund von Veratzungen und einer moglichen Perforation der Speiserohre obrazeri w dagu zaledwie 2 ‘godzin z powodu oparzeri chemicznych i potemjafnej
innerhalb von nur 2 Stunden zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren. perforadji przefyku.

" Wenn Sie vermuten, dass eine Knopfzellen- Batterie verschluckt oder in den W przypadku’ podejrzenia, 7e bateria guzikowa zostata polknigkl; lub
Kérger ingefil solften Sie sofort einen Arzt aufsuchen. wprowadzona do wnetrza ciata, nalezy niezwdocznie zwrdcic sie 0 pomoc lekarska.
- Uberprfen Se das Produlkt und vergevisser S sich d - Nalezy sprawdic produkt | upewnic se, ze komora bateii jest prawidlowo
ordnungsgema gesichert ist, z. B. dass die Schraube oder ein anderes zabezpieczona, np. ze Srubka Iub inny mechaniczny element mocujacy jest

‘mechanisches Bef esli?nngsele;ﬂem fest angezogen ist. Verwenden Sie das dokrecony. Nie uzywac, jesli komora nie jest zabezpiecz

pieczona.
(Gerat nicht, wenn das Fach nicht sicherist. . JZulzyle baterie guzikowe nalezy natychmiast bezpiecznie zutylizowac. Baterie

« Entsorgen
Batterien konnen immer noch gefahrlich sein.

NEUVES ET USAGEES SONT DANGEREUSES.

la mort ou des blessures graves en seulement 2 heures : possibilité de brilures
chimiques ou de perforation de ['eesophage.

@ AVERTISSEMENT: GARDEZ LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS. LES PILES \GNEQAAﬁEmJWING: 'HOUD BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN. NIEUWE EN GEBRUIKTE BATTEREN ZUN
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de pile bouton dans un orifice corporel. )

forme : lesvi et autres fermetures mécaniques sont bien semes, N'uilsez pas cet
artidle sile compartiment ne ferme pas bien.

Lesples sont des objts dangereux.

° AAVVERTENZA - TENERE LE BATTERIE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. LE

BATTERIE NUOVE EUSATE SONO PERICOLOSE.
. Per via delle usion chimiche e della potenzile perforazione delesofago,

gravi danni in meno di 2 ore o persino la morte.

+ E necessario rivolgersi immediatamente a un medico se si sospetta che una
batteria a bottone sia stata ingerita o inserita nel corpo.

« Esaminare il prod i chell a s

per esempio ver ¢ ol disposith. i
stretti. Non utilizzare se il vano batteria non @ ben fissato.
+ Smalti i Lebatterie

possono essere ancora ercolse.
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KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190 wwwkids2.com/help
KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387 KIDS2

POLYESTER FIBER
AUSTRALIAPTY LIMITED CASTLEHILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855 KIDS2 PLASTICFILM .
JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 T B O | ECOHECHO . CHi
) _ OR: KDS2US MEHICO'5A. DE CY, AVENIDAVASCO DE QUIROGA NO.EX. 3900, NO. .90 A, LOMASDE
1(03)322-6081 KIDS2 UKLTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR 10U 3 NOWEAUX MATERAUX SANTA F, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, CP 01219, REC.: KI030627DY7. EDAD
WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080 KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, JOUET TIGRE : FIBRES DE POLYESTER NDADA: T T 2 CCIONES T PREC ;

A , ' | LSUETTIGREFIERES DEPOLVESTER RECOMENIDADA: D 0+ MESES N ADELANTE EER INSTRUCGIONES E PRECAUCION O ADVERTENCIAE
KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS - +3120 2410934 KIDS2US P s DEPOLVSTER INSTRUCCIONES DE US0 O CUIDADO. CARACTERISTICAS LECTRICAS: 3 BATERIAS AG-T3LR44 DE .5V CU (45).
MEXICO S.A. DEC.V. - 55) 5292-8438 FIRES D POYSTER LEERINSTRUCCIONES DE PRECAUCION O ADVERTENCIAE NSTRUCCIONES D USO 0 CIDADO.

MADE N CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH HOCHET DE POICNET WRIST PALSELEPHANT

PRODOTTO IN CINA « GEMAAKT IN CHINA

REG. NO. PA-12904(CN)

ALL NEW MATERIALS
TIGER TOY: POLYESTER FIBER
ELEPHANT TOV: POLYESTER FIBER
MONKEY WRIST PALS RATTLE TOY:

FIBRES DE POLYESTER
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 Adventure
Safari Bus-

5 Piece Gift Set
Set de Regalo de 5 Piezas
Coffret Cadeau 5 Pieces

Advepfure 5
Safari Bus-

It iaf
5 Piece Gift Set » Sef de regalo de 5 piezas » Set de jeu 5 piéces e

OM+

Grab, shake, tug,
explore!
iSujeta, agita, tira
y explora!
Saisis, secoue,
tire, explore!




